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a) Forslag till radets direktiv om andring av radets direktiv 2006/112/EG av
den 28 november 2006 vad galler bestammelserna om distansforsaljning
av varor och vissa inhemska leveranser av varor

b) Forslag till radets genomférandeférordning om andring av
genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 vad galler leveranser av varor
eller tillhandahallanden av tjanster som férmedlas genom elektroniska
granssnitt och de sarskilda ordningarna for beskattningsbara personer som
tillhandahaller tjanster till icke beskattningsbara personer, som utfér
distansférsaljning av varor och vissa inhemska leveranser av varor

— Allman riktlinje

I. INLEDNING

1. Den 11 december 2018 forelade kommissionen rédet foljande tva lagstiftningsforslag, 1

enlighet med sitt meddelande om en handlingsplan mot ett gemensamt

mervirdesskatteomrade i EU!:

1 COM (2016) 148 final.
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— ett forslag till rddets direktiv om dndring av radets direktiv 2006/112/EG av
den 28 november 2006 vad giller bestimmelserna om distansforsiljning av varor och

vissa inhemska leveranser av varor?, och

— ett forslag till radets genomforandeforordning om éndring av genomforandeforordning
(EU) nr 282/2011 vad géller leveranser av varor eller tillhandahallanden av tjanster som
formedlas genom elektroniska granssnitt och de sirskilda ordningarna for
beskattningsbara personer som tillhandahéller tjénster till icke beskattningsbara

personer, som utfor distansforsiljning av varor och vissa inhemska leveranser av varor.3

2. Syftet med dessa forslag (nedan kallade paketet om mervirdesskatt pd e-handel) ar att
faststélla detaljerade regler som behdvs for att sdkerstélla att de nya mervirdesskattereglerna
for e-handel fungerar efter de dndringar som inforts genom radets direktiv (EU) 2017/2455
(nedan kallat direktivet om merviirdesskatt pd e-handel)*, som kommer att trida i kraft i
januari 2021. Genom forslaget till forordning fortydligas i synnerhet de situationer dér
elektroniska granssnitt, sdsom en marknadsplats, en plattform och en portal, anses underlétta
forsdljning av varor och tjanster mellan anvindare och anges den typ av uppgifter de méste
bevara om forsdljningar som gors via elektroniskt granssnitt. Genom forordningen klargors
ocksé pé vilka villkor marknadsplatser inte kommer att vara skyldiga att betala
mervirdesskatt pa leveranser av varor som dverstiger den mervérdesskatt som personen

deklarerat och betalat for dessa leveranser.

2 Dok. 15471/18 FISC 556 ECOFIN 1192 DIGIT 253.
3 Dok. 15472/18 FISC 557 ECOFIN 1193 DIGIT 254.
4 EUT L 348, 29.12.2017, s. 7.
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II. LAGESRAPPORT

3. Yttranden om det interinstitutionella drendet 2018/0415 (CNS) véntas fran Ekonomiska och
sociala kommittén och Europaparlamentet.

4. Den 8 mars 2019 enades Coreper om att dversdnda de ovanndmnda forslagen som en A-punkt
till Ekofinréddet den 12 mars 2019.

III. SLUTSATS

5. Ekofinradet uppmanas att den 12 mars 2019 enas om en allmén riktlinje om bada forslagen
under A-punkter.
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BILAGA

2018/0415 (CNS)
Forslag till
RADETS DIREKTIV

om fdndring av radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 vad giiller
bestaimmelserna om distansforsiljning av varor och vissa inhemska leveranser av varor

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 113,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

i enlighet med ett sérskilt lagstiftningsforfarande, och

1 EUTC,,s..
2 EUTC,,s..
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av foljande skaél:

(1

2)

3)

I radets direktiv 2006/112/EG?, i dess lydelse enligt radets direktiv (EU) 2017/2455*, anges
att om en beskattningsbar person genom anviandning av ett elektroniskt grianssnitt, sésom en
marknadsplats, en plattform, en portal eller liknande, m6jliggor distansforsdljning av varor
importerade fran ett tredjeterritorium eller ett tredjeland i forsdndelser med ett realvarde pa
hogst 150 EUR eller leverans av varor inom gemenskapen frn en beskattningsbar person
som inte &r etablerad inom gemenskapen till en icke beskattningsbar person, ska den
beskattningsbara personen sjdlv anses ha tagit emot och levererat dessa varor. Bestimmelsen
innebaér att en enskild leverans delas upp pa tva, varfor det dr nddviandigt att faststilla till
vilken leveranstyp en forsdandelse eller en transport bor hanforas for att det ska vara mojligt
att faststdlla den korrekta leveransplatsen. Man maste sikerstélla att den
beskattningsgrundande hindelsen intraffar samtidigt for bada leverantorerna.

I de fall da en beskattningsbar person, genom anvindning av ett elektroniskt grianssnitt,
mojliggdr leverans av varor till en icke beskattningsbar person i gemenskapen, far den
beskattningsbara personen, i enlighet med géllande regler, gora avdrag for den
mervérdesskatt som betalats till leverantdrer som inte ar etablerade i gemenskapen, varvid
det finns en risk for att de sistndmnda inte betalar in mervérdesskatten till
skattemyndigheterna. For att motverka denna risk bor leveranser fran den leverantdr som
sdljer varor genom anvindning av ett elektroniskt granssnitt befrias frdn mervérdesskatt,
samtidigt som leverantoren bor ges ritt att gora avdrag for den ingdende mervardesskatt som
leverantoren har betalt for inkopet eller importen av de levererade varorna. For detta
dndamal bor leverantdren alltid vara registrerad i den medlemsstat dér dessa varor
forvarvades eller importerades.

Det kan ocksa forekomma att leverantdrer som inte ar etablerade i gemenskapen och som
anviander ett elektroniskt grianssnitt for att sélja varor har lager i flera medlemsstater och att
dessa, utdver sin gemenskapsinterna distansforséljning av varor, levererar varor frén sina
lager 1 en medlemsstat till konsumenter 1 samma medlemsstat. Den typen av leveranser
omfattas for ndrvarande inte av den sérskilda ordningen for gemenskapsintern
distansforséljning av varor och for tjanster som tillhandahélls av beskattningsbara personer
som dr etablerade i gemenskapen, men inte i konsumtionsmedlemsstaten. For att minska den
administrativa bordan for beskattningsbara personer som med anviandning av elektroniska
granssnitt mojliggor leverans av varor till icke beskattningsbara personer i gemenskapen,
vilka sjilva anses ha tagit emot och levererat varorna, bor dessa ocksa fa utnyttja den
sarskilda ordningen for att deklarera och betala mervardesskatt for sddana inhemska
leveranser.

Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervérdesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).

Rédets direktiv (EU) 2017/2455 av den 5 december 2017 om dndring av direktiven
2006/112/EG och 2009/132/EG vad géller vissa skyldigheter pd mervardesskatteomradet for
tillhandahallanden av tjénster och distansforsdljning av varor (EUT L 348, 29.12.2017, s. 7).
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(4) For att sdkerstdlla konsekvens nér det géller betalning av mervérdesskatt och importtull vid
import av varor, bor tidsfristen for betalning av importmervardesskatt till tullmyndigheterna,
1 de fall da de sdrskilda ordningarna for deklaration och betalning av mervardesskatt vid
import utnyttjas, anpassas till den tidsfrist som foreskrivs for erlaggandet av tull 1 artikel 111
i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013°.

(5)  Ienlighet med medlemsstaternas och kommissionens gemensamma politiska forklaring av
den 28 september 2011 om forklarande dokument® har medlemsstaterna atagit sig att, i de
fall detta dr beréttigat, 1ata anméilan av inforlivandeatgérder atfoljas av ett eller flera
dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika delarna i direktivet och motsvarande
delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Lagstiftaren anser att det dr berittigat att
sddana dokument dversdnds avseende detta direktiv.

(6) Direktiv 2006/112/EG bor darfor dndras i1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Direktiv 2006/112/EG ska dndras pd foljande sitt:

1. Tavdelning V kapitel 1 avsnitt 2 ska foljande inforas som artikel 36b:

”Artikel 36b

Om en beskattningsbar person anses ha tagit emot och levererat varor i enlighet med
artikel 14a ska forsdndelsen och transporten av varorna hinforas till den leverans som den
beskattningsbara personen gor.”

la. Artikel 66a ska ersittas med foljande:

" Artikel 66a

Med avvikelse fran artiklarna 63, 64 och 65 ska en beskattningsgrundande leverans av varor
av en beskattningsbar person som anses ha tagit emot och levererat varorna i enlighet med
artikel 14a och leveransen till den beskattningsbara personen intréffa och mervardesskatten bli
utkravbar nér betalningen har godtagits.”

5 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststillande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
6 EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
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4a.

Foljande artikel ska inforas som artikel 136a:

“Artikel 136a

Om en beskattningsbar person anses ha tagit emot och levererat varor i enlighet med artikel
14a.2 ska medlemsstaterna undanta varuleveransen till den beskattningsbara personen fran
skatteplikt.”

I artikel 169 ska led b erséttas med foljande:

”b) Transaktioner som dr undantagna fran skatteplikt i enlighet med artiklarna 136a, 138,
142 och 144, artiklarna 146-149, artiklarna 151, 152, 153 och 156, artikel 157.1 b,
artiklarna 158—161 och artikel 164.”

I artikel 204.1 ska tredje stycket erséttas med foljande:

”Medlemsstaterna far emellertid inte tillimpa den valmojlighet som avses i andra stycket pa
en enligt definitionen i artikel 358a.1 beskattningsbar person som har valt att omfattas av den
sarskilda ordningen for tjidnster som tillhandahills av beskattningsbara personer som inte &r
etablerade i gemenskapen.”

I artikel 272.1 ska led b erséttas med foljande:

”b) Beskattningsbara personer som inte utfor nigon av de transaktioner som avses i
artiklarna 20, 21, 22, 33, 36, 136a, 138 och 141.”

I avdelning XII ska rubriken till kapitel 6 erséittas med foljande:

YSdirskilda ordningar for beskattningsbara personer som tillhandahdller tjinster till icke
beskattningsbara personer, bedriver distansforsiljning av varor och tillhandahdaller vissa

inhemska leveranser av varor”.

[ avdelning XII kapitel 6 ska rubriken till avsnitt 3 erséttas med foljande:

"Sdrskild ordning for gemenskapsintern distansforsdljning av varor, for leveranser
ay varor inom en medlemsstat som gors av elektroniska grinssnitt som mdojliggor

sddana leveranser och for tjinster som tillhandahdlls av beskattningsbara personer som dGr

etablerade i gemenskapen men inte i konsumtionsmedlemsstaten ”.

Artikel 369a ska ersittas med foljande:
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Artikel 369a

I detta avsnitt géller foljande definitioner, utan att det paverkar tillimpningen av andra
gemenskapsbestimmelser:

1. beskattningsbar person som inte dr etablerad i konsumtionsmedlemsstaten: en
beskattningsbar person som har etablerat sétet for sin ekonomiska verksamhet eller har ett fast
etableringsstille inom gemenskapens territorium men som varken har etablerat sétet for sin
ekonomiska verksamhet eller har ndgot fast etableringsstille inom
konsumtionsmedlemsstatens territorium.

2. identifieringsmedlemsstat: den medlemsstat i vilken den beskattningsbara personen har
etablerat sitet for sin ekonomiska verksamhet eller, om sitet for den ekonomiska
verksamheten inte dr etablerat i gemenskapen, dér personen har ett fast etableringsstélle.

Om en beskattningsbar person inte har etablerat sétet for sin ekonomiska verksamhet i
gemenskapen men har mer 4n ett fast etableringsstélle dér ska identifieringsmedlemsstaten
vara den medlemsstat med fast etableringsstélle i vilken den beskattningsbara personen
anmaler att denna sérskilda ordning kommer att utnyttjas. Den beskattningsbara personen ska
vara bunden av detta beslut under det berdrda kalenderéret och under de tva darpa foljande
kalenderéren.

Om en beskattningsbar person inte har etablerat sétet for sin ekonomiska verksamhet eller har
nagot fast etableringsstélle i gemenskapen ska identifieringsmedlemsstaten vara den
medlemsstat dir forsdndelsen eller transporten av varorna pabdrjades. Om varor forsénds eller
transporteras fridn mer dn en medlemsstat ska den beskattningsbara personen ange vilken av
de berdrda medlemsstaterna som ska vara identifieringsmedlemsstaten. Den beskattningsbara
personen ska vara bunden av detta beslut under det berérda kalenderéret och under de tva
dérpa foljande kalenderaren.

3. konsumtionsmedlemsstat: ett av foljande:

a)  for tillhandahéllande av tjénster, den medlemsstat dér tillhandahallandet av tjénster
anses dga rum 1 enlighet med avdelning V kapitel 3,

b)  for gemenskapsintern distansforsédljning av varor, den medlemsstat dir forsdndelsen
eller transporten av varorna till konsumenten avslutas,

c)  for leverans av varor fran en beskattningsbar person som mdjliggor sddana leveranser i
enlighet med artikel 14a.2 dér forsdndelsen eller transporten av varor paborjas och
avslutas i samma medlemsstat, den medlemsstaten.”

7245/19 sst/mhe 8
BILAGA ECOMP.2.B SV



8.  Artikel 369b ska ersittas med foljande:

"Artikel 369b
Medlemsstaterna ska tillata att foljande beskattningsbara personer utnyttjar denna sarskilda ordning:
a)  En beskattningsbar person som bedriver gemenskapsintern distansforsaljning av varor.

b)  En beskattningsbar person som mojliggor leverans av varor i enlighet med artikel 14a.2 dér
transporten av varorna pabdorjas och avslutas i samma medlemsstat.

c)  En beskattningsbar person som inte &r etablerad i konsumtionsmedlemsstaten och som
tillhandahéller tjanster till en icke beskattningsbar person.

Denna sdrskilda ordning ska tillimpas pa alla sddana varor eller tjédnster som levereras eller
tillhandahalls inom gemenskapen av den berorda beskattningsbara personen.”

9.  Tartikel 369e ska led a erséttas med foljande:

”a) han ldmnar underréttelse om att han inte langre tillhandahaller varor eller tjdnster som
omfattas av denna sérskilda ordning,”

10.  Artikel 369f ska ersittas med foljande:

" Artikel 369f

Den beskattningsbara person som utnyttjar denna sérskilda ordning ska pa elektronisk vég till
identifieringsmedlemsstaten inge en mervérdesskattedeklaration for varje kalenderkvartal,
oberoende av om denne har eller inte har levererat varor eller tillhandahallit tjanster som omfattas
av denna sirskilda ordning. Mervérdesskattedeklarationen ska inges senast vid utgdngen av
ménaden efter utgadngen av den beskattningsperiod som deklarationen avser.”

11. Tartikel 369g ska punkterna 1, 2 och 3 ersdttas med foljande:

”1. Mervirdesskattedeklarationen ska innehalla det registreringsnummer for mervardesskatt
som avses 1 artikel 369d och, for varje konsumtionsmedlemsstat dér mervirdesskatt ska
betalas, det totala virdet exklusive mervirdesskatt, gillande mervardesskattesatser,
totalt belopp per mervérdesskattesats och total mervérdesskatt som ska erldggas for
foljande leveranser och tillhandahallanden som omfattas av denna sérskilda ordning och
som dgt rum under beskattningsperioden:

a)  Gemenskapsintern distansforsiljning av varor.

b)  Leverans av varor i enlighet med artikel 14a.2 dér forsdndelsen eller transporten
av varorna pabdrjas och avslutas i samma medlemsstat.

c)  Tillhandahéllande av tjénster.
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Mervirdesskattedeklarationen ska dven innehalla dndringar avseende tidigare
beskattningsperioder i enlighet med punkt 4 i den hér artikeln.

2. Om varor forsands eller transporteras fran andra medlemsstater dn
identifieringsmedlemsstaten, ska mervardesskattedeklarationen ocksa innehélla uppgift om
det totala vérdet exklusive mervardesskatt, gdllande mervérdesskattesatser, totalt belopp per
mervirdesskattesats och total mervirdesskatt for foljande leveranser som omfattas av denna
sdrskilda ordning, for varje medlemsstat fran vilken sddana varor forsiands eller transporteras:

a)  Gemenskapsintern distansforsiljning av varor av annat slag &n fran en beskattningsbar
person i enlighet med artikel 14a.2.

b)  Gemenskapsintern distansforsiljning av varor och leverans av varor dir forsdndelsen
eller transporten av varorna paborjas och avslutas i samma medlemsstat, som utfors av
en beskattningsbar person i enlighet med artikel 14a.2. c)

Betrédffande de leveranser som avses i led a ska mervérdesskattedeklarationen ocksé innehalla
det individuella mervardesskatteregistreringsnummer eller det skatteregistreringsnummer som
tilldelats av varje sddan medlemsstat.

Betriaffande de leveranser som avses i led b ska mervirdesskattedeklarationen ocksé innehélla
det individuella mervirdesskatteregistreringsnummer eller det skatteregistreringsnummer som
tilldelats av varje sddan medlemsstat, om uppgiften ar tillganglig.

Mervérdesskattedeklarationen ska innehalla den information som anges i denna punkt,
uppdelad per konsumtionsmedlemsstat.”.

3. Niér en beskattningsbar person som tillhandahéller tjanster som omfattas av denna sérskilda
ordning har ett eller flera andra fasta etableringsstéllen dn det 1 identifieringsmedlemsstaten,
varifran tjdnsterna tillhandahélls, ska mervirdesskattedeklarationen ocksa innehélla uppgift
om det totala virdet exklusive mervérdesskatt, gillande mervirdesskattesatser, totalt belopp
per mervérdesskattesats och total mervirdesskatt for dessa tillhandahéllanden, for varje
medlemsstat dir personen har ett etableringsstélle, tillsammans med detta etableringsstélles
individuella momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer, och uppdelat pa
respektive konsumtionsmedlemsstat.

12. T artikel 369zb ska punkt 2 ersittas med foljande:

”2.  Medlemsstaterna ska krdva att den mervérdesskatt som avses i1 punkt 1 betalas
manatligen inom den tidsfrist for betalning som ér tillamplig pé betalning av
importtull.”.
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Artikel 2

1.  Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2020 anta och offentliggora de lagar och andra
forfattningar som dr nodvandiga for att folja detta direktiv. De ska genast 6verlamna texten till
dessa bestdmmelser till kommissionen.

De ska tillimpa dessa bestimmelser fran och med den 1 januari 2021.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hdnvisning till detta direktiv
eller atfoljas av en sddan hdnvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur
hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texten till de centrala bestimmelser 1
nationell réitt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordférande
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2018/0416 (NLE)
Forslag till
RADETS GENOMFORANDEFORORDNING

om indring av genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 vad giller leveranser av varor eller
tillhandahallanden av tjdnster som formedlas genom elektroniska grinssnitt och de sarskilda
ordningarna for beskattningsbara personer som tillhandahaller tjinster till icke
beskattningsbara personer, som utfor distansforsiljning av varor och vissa inhemska
leveranser av varor

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system
for mervirdesskatt!, sirskilt artikel 397,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Rédets direktiv 2006/112/EG? dndrades genom radets direktiv (EU) 2017/2455°, som bland
annat utvidgade tillampningsomradet for de sdrskilda ordningarna for icke-etablerade
beskattningsbara personer som tillhandahaller telekommunikationstjénster, radio- och
televisionssandningar eller elektroniska tjanster till icke beskattningsbara personer for alla
typer av tjdnster samt gemenskapsintern distansforsdljning av varor och distansforséljning av
varor importerade fran ett tredjeterritorium eller ett tredjeland. Genom direktiv
(EU) 2017/2455 infordes ocksa vissa bestimmelser for beskattningsbara personer som
mdjliggor leveranser av varor och tillhandahéllanden av tjanster som gors av andra
beskattningsbara personer genom anvéndning av ett elektroniskt grénssnitt, sésom en
marknadsplats, plattform, portal eller liknande.

1 EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.

2 Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervérdesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).

3 Rédets direktiv (EU) 2017/2455 av den 5 december 2017 om dndring av direktiven
2006/112/EG och 2009/132/EG vad géller vissa skyldigheter pd mervardesskatteomradet for
tillhandahallanden av tjénster och distansforsdljning av varor (EUT L 348, 29.12.2017, s. 7).
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2)

3)

(4)

)

(6)

De nidrmare bestdimmelserna for tillimpningen av dessa sirskilda ordningar som faststills i
radets genomforandeforordning (EU) nr 282/2011* bér uppdateras efter utvidgningen av deras
tillimpningsomrade.

Definitionerna av gemenskapsintern distansforsdljning av varor och distansforsdljning av
varor importerade fran ett tredjeterritorium eller ett tredjeland i direktiv 2006/112/EG
omfattar ocksé leveranser av varor om leverantoren indirekt medverkar i forsdndelsen eller
transporten till kunden. For att sékerstélla en korrekt och enhetlig tillimpning av dessa
definitioner i medlemsstaterna och for att 6ka réttssékerheten for bdde ekonomiska aktorer
och skattemyndigheter dr det nddvéndigt att 1 detta sammanhang fortydliga och definiera
innebdrden av begreppet indirekt.

P& motsvarande sétt — for att sédkerstélla en enhetlig tillampning i alla medlemsstater av
bestimmelserna om beskattningsbara personer som mdjliggor leveranser av varor och
tillhandahéllanden av tjénster inom gemenskapen och for att forbéttra réttssdkerheten for
beskattningsbara personer som omfattas av mervardesskatteregler och skattemyndigheter som
verkstéller dessa regler — dr det nddvéndigt att definiera inneborden av begreppet “formedlar”
och att fortydliga nir en beskattningsbar person inte anses formedla leveranser av varor eller
tillhandahéllanden av tjénster genom ett elektroniskt granssnitt.

For att sékerstilla en enhetlig tillimpning av mervirdesskattereglerna ar det nddvandigt att
tydligt faststélla den tidpunkt d& kundens betalning kan anses vara godkind for att faststilla
under vilken skatteperiod leveranser fran beskattningsbara personer som mgjliggor leveranser
av varor i gemenskapen genom anvéndning av ett elektroniskt grinssnitt eller av varje
beskattningsbar person som utnyttjar den sirskilda ordningen for distansforsiljning av varor
frén ett tredjeterritorium eller ett tredjeland ska deklareras.

Det ar nodvéndigt att faststélla vilken typ av uppgifter som ska lagras i rakenskaperna for
beskattningsbara personer som mojliggdr leveranser av varor och tillhandahallanden av
tjdnster 1 gemenskapen genom anvindning av ett elektroniskt grinssnitt. Vid faststéllandet bor
hénsyn tas till den typ av information som ér tillgénglig for sddana beskattningsbara personer,
deras relevans for skattemyndigheter och kravet pd att sddan redovisning och bokforing bor
vara proportionell {for att uppfylla de rattigheter och skyldigheter som faststélls 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679°.

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 av den 15 mars 2011 om faststéllande av
tillimpningsforeskrifter for direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for
mervardesskatt (EUT L 77, 23.3.2011, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(7)  En beskattningsbar person som mgjliggor vissa leveranser av varor inom gemenskapen genom
anvindning av ett elektroniskt grénssnitt anses sjdlv ha tagit emot och levererat varorna och &r
skyldig att betala mervardesskatt pa dessa leveranser. Det dr viktigt att beakta att en sadan
beskattningsbar person kan vara beroende av riktigheten i de uppgifter som ldmnas av de
leverantorer som séljer varor via det elektroniska granssnittet for att korrekt deklarera och
betala erforderlig mervirdesskatt. Det dr darfor rimligt att foreskriva att en sadan
beskattningsbar person inte ska hallas ansvarig for mervirdesskattebelopp som dverstiger den
mervirdesskatt som personen deklarerade och betalade for dessa leveranser nir den erhéllna
informationen dr felaktig, om personen kan visa att han inte kinde till och rimligen inte kunde
ha ként till detta. Detta bor ge medlemsstaterna mojlighet att befria dessa beskattningsbara
personer fran ytterligare mervirdesskatteskyldighet nir de handlar i god tro.

(8) Isyfte att minska den administrativa bordan for beskattningsbara personer som mdjliggor
vissa leveranser av varor inom gemenskapen genom anvindning av ett elektroniskt granssnitt
ar det 1ampligt att befria dem fran bordan att behova bevisa séljarens och kundens status.
Dérfor bor vissa motbevisbara presumtioner inforas genom vilka leverantdrer som séljer varor
via det elektroniska granssnittet anses vara beskattningsbara personer och deras kunder icke
beskattningsbara personer.

(9) For att undvika oklarheter 4r det nodvéndigt att ange att det registreringsnummer som
tilldelats en formedlare som agerar i den beskattningsbara personens namn och pa uppdrag av
den beskattningsbara person som utnyttjar importordningen &r ett tillstind som gor det mojligt
for personen att agera som formedlare och inte kan anvédndas av formedlaren for att redovisa
mervirdesskatt pa beskattningsbara transaktioner som han sjilv utfor.

(10) Den bestammelse som utestidnger en beskattningsbar person som frivilligt upphor med att
utnyttja en sérskild ordning fran att dterga till den sérskilda ordningen under en period pé tva
kalenderkvartal anses inte ldmplig av medlemsstaterna och kan skapa ytterligare bordor for
den berdrda beskattningsbara personen. Den bestimmelsen bor dérfor tas bort.

(11) For att begrinsa it-konsekvenserna av dndringarna av det sitt pa vilket rittelserna av tidigare
mervérdesskattedeklarationer inom ramen for ett sérskilt system maste goras dr det att foredra
att foreskriva att réttelser av en mervérdesskattedeklaration for en skatteperiod som foregar
den dag fran och med vilken medlemsstaterna ska tillimpa nationella atgirder for att folja
artiklarna 2 och 3 1 direktiv (EU) 2017/2455 ska goras genom dndringar av den deklarationen.
Eftersom rittelser av tidigare mervardesskattedeklarationer méste lamnas in 1 en senare
deklaration for skatteperioder fran och med den 1 januari 2021, kommer beskattningsbara
personer som utesluts fran en sérskild ordning inte ldngre att kunna gora réttelser i en senare
deklaration. Det ar darfor nodvandigt att foreskriva att sddana réttelser bor fullgoras direkt hos
skattemyndigheterna i den berérda konsumtionsmedlemsstaten.

(12) Eftersom namnet pd kunden bara méste bevaras 1 rdkenskapsuppgifterna for en
beskattningsbar person som utnyttjar en sdrskild ordning, om den finns tillgénglig for den
beskattningsbara personen, inte behovs for att faststélla den medlemsstat 1 vilken leveransen
omfattas av mervérdesskatt och kan ge upphov till frigor om skydd av personuppgifter, ér det
inte ldngre nddvéndigt att inféra namnet pd kunden 1 de rdkenskapsuppgifter som ska bevaras
av beskattningsbara personer som utnyttjar en sirskild ordning. For att underldtta kontrollen
av leveranser av varor som omfattas av en sdrskild ordning, dr det nddvéndigt att inkludera
information om atersdndande av varor och forsédndning eller transaktionsnummer bland de
uppgifter som beskattningsbara personer ska bevara.
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(13) I syfte att sdkerstdlla samstimmighet nér det géller de sérskilda ordningarna for deklaration

och betalning av mervirdesskatt vid import, & ena sidan, och tullbestimmelser géllande
anstand av betalning av tullar, a andra sidan, och garantera en korrekt betalning av
mervirdesskatt vid import om dessa ordningar anvénds, bor det anges att den ménatliga
betalningen av mervirdesskatt vid import inom ramen for de sérskilda ordningarna skulle
kunna omfattas av de normala forhallanden som géller enligt tullagstiftningen for att bevilja
anstand med betalningen av importtull. Det bor vidare anges att tillimpningen av de sdrskilda
ordningarna inte forpliktigar medlemsstaterna att kréva att den person som anmaler varornas
ankomst till tullen har fatt befogenhet av den person som varorna ér avsedda for att anmila
varorna for dennes rakning.

(14) Genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 ska dndras pé foljande sétt:

1.

a)

b)

Kapitel IV ska dndras pa foljande sétt:

Rubriken till kapitel IV ska ersittas med foljande:

”BESKATTNINGSBARA TRANSAKTIONER

(AVDELNING 1V I DIREKTIV 2006/112/EG)

AVSNITT 1
Leverans av varor

(Artiklarna 14-19 i direktiv 2006/112/EG)”.

Foljande artiklar ska inféras som artiklarna 5a, 5b, 5c och 5d:

" Artikel 5a

Vid tillimpning av artikel 14.4 i direktiv 2006/112/EG, ska varorna anses ha forsénts eller
transporterats av leverantoren eller for dennes ridkning, inbegripet dé leverantoren medverkar
indirekt 1 varans transport eller forsdndelse, sirskilt 1 foljande fall:
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a)  Om forsdndelsen eller transporten av varorna lagts ut av leverantoren pa en tredje part
som levererar varorna till kunden.

b)  Om forsédndelsen eller transporten av varorna tillhandahalls av en tredje part, men
leverantoren antingen har helt eller delvist ansvar for leveransen av varorna till kunden.

c¢)  Om leverantoren fakturerar och uppbar transportavgifterna fran kunden och
vidarebefordrar dem till en tredje part som ombesdrjer forsdndelsen eller transporten av
varorna.

d)  Om leverantdren gentemot kunden pd ndgot sitt framjar en tredje parts leveranstjénster,
sdtter kunden och tredje part 1 kontakt med varandra eller pd annat sitt ger tredje part
den information som behdvs for leverans av varorna till konsumenten.

Varor ska dock inte anses ha forsénts eller transporterats av leverantoren eller for
leverantorens rikning om kunden sjdlv transporterar varorna eller om kunden ombesdrjer
leveransen av varorna med en tredje person och leverantdren inte direkt eller indirekt
medverkar for att tillhandahélla eller hjélpa till med att organisera forsdndelsen eller
transporten av dessa varor.

Artikel 5b

Vid tillampning av artikel 14a i direktiv 2006/112/EG avses med termen mojliggéra anvandning av
ett elektroniskt granssnitt som gor det mojligt for en kund och en leverantor [...] som erbjuder varor
till forséljning via det elektroniska granssnittet [...] att komma i kontakt med varandra pa ett sitt
som leder till en leverans av varor genom det elektroniska grinssnittet.

En beskattningsbar person ska emellertid inte mdjliggora en leverans av varor om samtliga foljande

villkor &r uppfyllda:

a)  Denna beskattningsbara person faststéller varken direkt eller indirekt ndgot av de allménna
villkoren for leveransen av varorna.

b)  Denna beskattningsbara person medverkar varken direkt eller indirekt till godkénnandet av
debitering av kunden for gjorda betalningar.

c)  Denna beskattningsbara person medverkar varken direkt eller indirekt till bestillningen eller

leveransen av varorna.

Artikel 14a 1 direktiv 2006/112/EG ska inte gélla beskattningsbara personer som endast
tillhandahaller ndgot av foljande:

a)  Hantering av betalningar 1 samband med leveransen av varor.
b)  Forteckning eller marknadsforing av varor.
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c¢)  Omdirigering eller 6verforing av kunder till andra elektroniska grénssnitt ddr varor salufors,
utan ndgon ytterligare medverkan i leveransen.

Artikel 5¢

Vid tillampning av artikel 14a i direktiv 2006/112/EG ska en beskattningsbar person, som anses ha
tagit emot och levererat varorna sjilv, inte anses vara betalningsskyldig for mervardesskatt som
overstiger den mervérdesskatt som personen deklarerat och betalat for dessa leveranser om samtliga
foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Den beskattningsbara personen dr beroende av uppgifter fran leverantérer som séljer varor
genom ett elektroniskt granssnitt eller andra tredje parter for att korrekt deklarera och betala
mervérdesskatt pa dessa leveranser.

b)  De uppgifter som avses i led a dr felaktiga.

c)  Den beskattningsbara personen kan visa att han inte kidnde till och rimligen inte kunde ha ként
till att dessa uppgifter var felaktiga.

Artikel 5d

Savida den beskattningsbara person som anses ha tagit emot och levererat varorna i enlighet med
artikel 14a i direktiv 2006/112/EG inte har uppgifter som visar motsatsen ska det antas att

a)  den person som siljer varor via ett elektroniskt grianssnitt dr en beskattningsbar person,
b)  den person som kdper dessa varor dr en icke beskattningsbar person.”.

c)  Foljande rubrik ska inforas fore artikel 6:
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"AVSNITT 2
Tillhandahdadllande av tjinster
(Artiklarna 24-29 i direktiv 2006/112/EG)”.
2. Artikel 14 ska utga.

3.  Foljande kapitel ska inforas som kapitel Va:

"KAPITEL Va

BESKATTNINGSGRUNDANDE HANDELSE OCH MERVARDESSKATTENS
UTKRAVBARHET

(AVDELNING VI I DIREKTIYV 2006/112/EG)

Artikel 41a

Vid tillimpning av artikel 66a 1 direktiv 2006/112/EG ska den tidpunkt dé& betalningen har godkénts
avse den tidpunkt d& betalningsbekriftelsen, meddelandet om betalningsgodkénnande eller ett
betalningsatagande frin kunden tagits emot av den leverantor som séljer varor via det elektroniska
granssnittet eller for dennes rdkning, oavsett ndr den faktiska utbetalningen gors, beroende pa vilket
som intraffar forst.”

4.  TIkapitel X ska foljande avsnitt inféras som avsnitt la:

"AVSNITT la
Rikenskaper

(Artiklarna 241-249 i direktiv 2006/112/EG)

Artikel 54b

1. Vid tillampning av artikel 242a i direktiv 2006/112/EG avses med termen mdjliggora
anvandningen av ett elektroniskt granssnitt som gor det mojligt for en kund och en leverantor
som erbjuder tjénster eller varor till forsdljning via det elektroniska grénssnittet, att komma 1
kontakt med varandra pé ett sitt som leder till leverans av varor eller tillhandahéllande av
tjanster genom det elektroniska grénssnittet [...].
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Termen mdjliggora ska emellertid inte omfatta en leverans av varor eller ett tillhandahallande
av tjanster om samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Den beskattningsbara personen faststiller varken direkt eller indirekt nagot av de
allménna villkoren for leveransen eller tillhandahallandet.

b)  Den beskattningsbara personen medverkar varken direkt eller indirekt till godkédnnandet
av debitering av kunden for gjorda betalningar.

c)  Den beskattningsbara personen medverkar varken direkt eller indirekt till bestillningen
eller leveransen av varorna eller till tillhandahallandet av tjanster.

Vid tillampning av artikel 242a 1 direktiv 2006/112/EG avser termen mdjliggora inte fall dér
en beskattningsbar person bara tillhandahaller ndgot av foljande:

a)  Hantering av betalningar i samband med leveransen eller tillhandahéllandet.
b)  Forteckning eller marknadsforing av varor eller tjanster.

c¢)  Omdirigering eller 6verforing av kunder till andra elektroniska grénssnitt dir varorna
eller tjdnsterna salufors, utan nagon ytterligare medverkan i leveransen eller
tillhandah&llandet.

Artikel 54c¢

Den beskattningsbara person som avses 1 artikel 242a 1 direktiv 2006/112/EG ska fora
foljande rakenskaper nér det giller leveranser dir personen sjélv anses ha tagit emot och
levererat varor i enlighet med artikel 14a i direktiv 2006/112/EG, eller om personen deltar i
ett tillhandahallande av tjinster som tillhandahélls pa elektronisk vig for vilka personen antas
agera 1 eget namn 1 enlighet med artikel 9a 1 denna férordning:

a)  De rikenskaper som anges i artikel 63c 1 denna férordning, om den beskattningsbara
personen har valt att tillimpa en av de sérskilda ordningar som foreskrivs i avdelning
XII kapitel 6 1 direktiv 2006/112/EG.

b)  De rikenskaper som anges 1 artikel 242 1 direktiv 2006/112/EG, om den
beskattningsbara personen inte har valt att tillimpa en av de sérskilda ordningar som
foreskrivs 1 avdelning XII kapitel 6 1 direktiv 2006/112/EG.

Den beskattningsbara person som avses i artikel 242a 1 direktiv 2006/112/EG ska bevara
foljande uppgifter vad giller andra leveranser eller tillhandahallanden 4n dem som avses i
punkt 1:

a)  Namn, postadress och elektronisk adress eller webbplats tillhdrande den leverantor eller
tillhandahallare vars leveranser eller tillhandahallanden mojliggdrs genom anvéndning
av det elektroniska grianssnittet och om f6ljande finns tillgéngliga:

1)  Registreringsnumret for mervérdesskatt eller leverantorens nationella
skattenummer.

i1)  Leverantorens bankkontonummer eller nummer pé virtuellt konto.
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5.

b)  En beskrivning av varorna, deras virde, den plats dér forsédndelsen eller transporten av
varorna avslutas tillsammans med tidpunkten for leveransen samt 16pnumret eller det
unika transaktionsnumret, om dessa finns tillgéngliga.

c)  En beskrivning av tjdnsterna, deras vérde, information for att faststélla platsen och
tidpunkten for tillhandahallandet samt 16pnumret eller det unika transaktionsnumret, om
dessa finns tillgéngliga.

Kapitel XTI avsnitt 2 ska ersdttas med foljande:

"AVSNITT 2

Sidrskilda ordningar for beskattningsbara personer som tillhandahdller tjinster till icke

beskattningsbara personer, utfor distansforsiljning av varor och vissa inhemska leveranser av

varor

(Artiklarna 358—-369x i direktiv 2006/112/EG)

Underavsnitt 1

Definitioner

Artikel 57a

I detta avsnitt géller foljande definitioner:

1.

tredjeldnderordning: séarskild ordning for tjdnster som tillhandahélls av beskattningsbara
personer som inte ér etablerade inom gemenskapen enligt avdelning XII kapitel 6 avsnitt 2 1
direktiv 2006/112/EG.

unionsordning: sérskild ordning for gemenskapsinterna distansforséljningar av varor, for
leveranser av varor inom en medlemsstat genom elektroniska grianssnitt som mdjliggor dessa
leveranser och for tjanster som tillhandahdlls av beskattningsbara personer som ir etablerade
inom unionen men som inte dr etablerade 1 konsumtionsmedlemsstaten enligt vad som anges 1
avdelning XII kapitel 6 avsnitt 3 1 direktiv 2006/112/EG.

importordning: sérskild ordning for distansforsdljning av varor som importerats fran
tredjeterritorier eller tredjeldnder enligt vad som anges 1 avdelning XII kapitel 6 avsnitt 4 1
direktiv 2006/112/EG.

sdrskild ordning: tredjelinderordningen, unionsordningen eller importordningen, alltefter
omstdndigheterna.
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5. beskattningsbar person: en beskattningsbar person som avses 1 artikel 359 i direktiv
2006/112/EG och som fér anvinda tredjeldnderordningen, en beskattningsbar person som
avses 1 artikel 369b i det direktivet och som far anvdnda unionsordningen eller en
beskattningsbar person som avses i artikel 369m i det direktivet och som far anvidnda sig av
importordningen.

6.  formedlare: en person enligt definitionen i artikel 3691.2 i direktiv 2006/112/EG.

Underavsnitt 2

Tillimpning av unionsordningen

Artikel 57b

(utgér)

Underavsnitt 3

Unionsordningens tillimpningsomrade

Artikel 57¢

Unionsordningen fér inte tilldimpas pa tjédnster som tillhandahalls i en medlemsstat dar den
beskattningsbara personen har etablerat sétet for sin ekonomiska verksamhet eller har ett fast
etableringsstille. Tillhandahallandet av dessa tjanster ska deklareras till de behoriga
skattemyndigheterna i den medlemsstaten 1 den mervardesskattedeklaration som avses 1 artikel 250 1
direktiv 2006/112/EG.

Underavsnitt 4

Registrering

Artikel 57d

1. Om en beskattningsbar person underrittar identifieringsmedlemsstaten om sin avsikt att
utnyttja tredjeldnderordningen eller unionsordningen ska den sérskilda ordningen gélla fran
och med den forsta dagen under pafoljande kalenderkvartal.

Om den forsta leveransen av de varor eller det forsta tillhandahdllandet av de tjdnster som ska
omfattas av tredjeldnderordningen eller unionsordningen gors fore den dagen, ska den
sarskilda ordningen gélla frdn och med den dag d4 denna forsta leverans eller detta forsta
tillhandahallande gors, forutsatt att uppgifterna om inledandet av den verksamhet som ska
omfattas av ordningen ldmnas av den beskattningsbara personen till
identifieringsmedlemsstaten senast den tionde dagen i1 den manad som foljer pa denna forsta
leverans eller detta forsta tillhandahallande.
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2. Om en beskattningsbar person eller en formedlare som agerar for dennes rikning underrittar
identifieringsmedlemsstaten om att personen avser att utnyttja importordningen, ska den
sdrskilda ordningen gélla fran och med den dag da den beskattningsbara person eller
formedlaren har tilldelats det individuella registreringsnumret for mervirdesskatt for
importordningen 1 enlighet med artikel 369q.1 och 369q.3 1 direktiv 2006/112/EG.

Artikel 57e

Identifieringsmedlemsstaten ska identifiera den beskattningsbara person som utnyttjar
unionsordningen med hjélp av dennes registreringsnummer for mervérdesskatt i enlighet med
artiklarna 214 och 215 i direktiv 2006/112/EG.

Det individuella registreringsnummer som tilldelats en formedlare i enlighet med artikel 369q.2 i
direktiv 2006/112/EG ska gora det mojligt for personen att agera som formedlare pa uppdrag av
beskattningsbara personer som utnyttjar importordningen. Detta nummer far dock inte anvdndas av
formedlaren for att deklarera mervérdesskatt pa beskattningsbara transaktioner.

Artikel 571

I.  Om en beskattningsbar person som utnyttjar unionsordningen inte ldngre uppfyller villkoren 1
definitionen i artikel 369a.2 1 direktiv 2006/112/EG, ska den medlemsstat dar personen har
registrerats upphdra att vara identifieringsmedlemsstat.

Om denna beskattningsbara person fortfarande uppfyller villkoren for att utnyttja denna
sarskilda ordning, ska denne, fOr att fa fortsitta att utnyttja ordningen, som ny
identifieringsmedlemsstat ange den medlemsstat dir denne har etablerat sitet for sin
ekonomiska verksamhet eller, om han inte har etablerat sitet for sin ekonomiska verksamhet
inom gemenskapen, en medlemsstat dir han har ett fast etableringsstélle. Om den
beskattningsbara person som utnyttjar unionsordningen for leverans av varor inte &r etablerad
inom gemenskapen ska denne som ny identifieringsmedlemsstat ange en medlemsstat fran
vilken han forsénder eller transporterar varor.

Om identifieringsmedlemsstaten dndras 1 enlighet med andra stycket, ska denna @ndring gélla
frén och med den dag d& den beskattningsbara personen upphdr att ha ett site eller ett fast
etableringsstille 1 den medlemsstat som tidigare angetts som identifieringsmedlemsstat, eller
fran och med den dag d& den beskattningsbara personen upphdr att forsdnda eller transportera
varor fran den medlemsstaten.

2. Om en beskattningsbar person som utnyttjar importordningen eller en formedlare som agerar
for dennes rakning inte ldngre uppfyller kraven i artikel 3691 andra stycket led 3 b—e i
direktiv 2006/112/EG, ska den medlemsstat dir den beskattningsbara personen eller dennes
formedlare har registrerats upphora att vara identifieringsmedlemsstat.
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Om denna beskattningsbara person eller dennes formedlare fortfarande uppfyller villkoren for
att anvénda denna sirskilda ordning, ska denne, for att fa fortsétta att anvdanda ordningen, som
ny identifieringsmedlemsstat ange den medlemsstat i vilken denne har etablerat sétet for sin
ekonomiska verksamhet eller, om han inte har etablerat sitet for sin ekonomiska verksamhet
inom gemenskapen, en medlemsstat dér han har ett fast etableringsstille.

Om identifieringsmedlemsstaten dndras i enlighet med andra stycket, ska denna dndring gélla
frdn och med den dag d& den beskattningsbara personen eller dennes formedlare upphor att ha
sdtet for sin ekonomiska verksamhet eller ett fast etableringsstélle i den medlemsstat som
tidigare angetts som identifieringsmedlemsstat.

Artikel 57¢g

1. En beskattningsbar person som utnyttjar tredjelinderordningen eller unionsordningen far
upphora att anvinda dessa sdrskilda ordningar, oberoende av om denne fortsétter att leverera
varor eller tillhandahélla tjanster som kan omfattas av dessa sdrskilda ordningar. Den
beskattningsbara personen ska underrétta identifieringsmedlemsstaten senast 15 dagar fore
utgdngen av det kalenderkvartal som foregar kalenderkvartalet under vilket han avser att
upphora att utnyttja ordningen. Upphodrandet ska ha verkan frin och med den forsta dagen 1
nésta kalenderkvartal.

De merviérdesskatteskyldigheter som avser leverans av varor eller tillhandahallanden av
tjanster vilka uppstér efter den dag da upphorandet fick verkan, ska fullgdras direkt hos
skattemyndigheterna i den berdrda konsumtionsmedlemsstaten.

2. En beskattningsbar person som utnyttjar importordningen far upphora att anvinda denna
ordning, oberoende av om denne fortfarande bedriver distansforséljning av varor importerade
fran tredjeterritorier eller tredjelénder. Den beskattningsbara personen eller en formedlare som
agerar for dennes rikning ska underritta identifieringsmedlemsstaten senast 15 dagar fore
utgdngen av den méanad som foregar den under vilken han avser att upphora att anvinda
ordningen. Upphorandet ska ha verkan fran och med den forsta dagen i ndsta ménad, och den
beskattningsbara personen ska inte ldngre tillatas anvdnda ordningen for leveranser fran och
med den dagen.

Underavsnitt 5
Rapporteringsskyldigheter
Artikel 57h

1. En beskattningsbar person eller en férmedlare som agerar for dennes riakning ska senast den
tionde dagen under pafoljande ménad pé elektronisk vig underritta
identifieringsmedlemsstaten om nagot av foljande:

a)  Om verksamheten inom ramen for en sérskild ordning upphdor.

b)  Om verksamheten inom ramen for en sdrskild ordning fordndras pa ett sddant sitt att
den beskattningsbara personen inte ldngre uppfyller villkoren for att utnyttja denna
sarskilda ordning.

c)  Om eventuella dndringar av den information som tidigare har lamnats till
identifieringsmedlemsstaten.
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2. Om identifieringsmedlemsstaten dndras i enlighet med artikel 57f, ska den beskattningsbara
personen eller den formedlare som agerar for dennes rékning informera bada de berdrda
medlemsstaterna om éndringen senast den tionde dagen 1 den manad som foljer pa dndringen.
Den beskattningsbara personen ska till den nya identifieringsmedlemsstaten lamna de
registreringsuppgifter som krdvs nir en beskattningsbar person for forsta gangen utnyttjar en
sarskild ordning.

Underavsnitt 6

Uteslutning

Artikel 58

1.  Om en beskattningsbar person som utnyttjar en av de sérskilda ordningarna uppfyller minst ett
av de kriterier for uteslutning som anges 1 artikel 369¢ eller strykning ur registreringsregistret
i enlighet med artikel 363 eller i artikel 369r.1 och 369r.3 i direktiv 2006/112/EG, ska
identifieringsmedlemsstaten utesluta den beskattningsbara personen fran den ordningen.

Endast identifieringsmedlemsstaten kan utesluta en beskattningsbar person fran ritten att
anvinda ndgon av de sérskilda ordningarna.

Identifieringsmedlemsstaten ska grunda sitt beslut om uteslutning eller strykning pa alla
tillgdngliga uppgifter, inbegripet uppgifter som tillhandahills av en annan medlemsstat.

2. Uteslutningen av en beskattningsbar person frén tredjelinderordningen eller unionsordningen
ska fa verkan fran och med den fOrsta dagen i1 kalenderkvartalet efter den dag da beslutet om
uteslutning pa elektronisk vég sinds till den beskattningsbara personen. Om uteslutningen
beror pé att sitet eller det fasta etableringsstillet eller den plats fran vilken forsédndelsen eller
transporten av varor borjar har dndrats, ska uteslutningen dock fa verkan fran och med dagen
for denna f6riandring.

3. Uteslutningen av en beskattningsbar person fran importordningen ska fa verkan fran och med
den forsta dagen i minaden efter den dag da beslutet om uteslutning pa elektronisk vig sidnds
till den beskattningsbara personen, utom i foljande situationer:

a)  Om uteslutningen beror pa att sitet eller det fasta etableringsstéllet har &dndrats, varvid
uteslutningen fér verkan frdn och med dagen for denna fordndring.

b)  Om uteslutningen beror pa den beskattningsbara personens upprepade underlatenhet att
folja reglerna 1 denna ordning, varvid uteslutningen ska fa verkan fran och med dagen
efter den dag dé beslutet om uteslutning pé elektronisk vdg sindes till den
beskattningsbara personen.

4.  Med undantag for den situation som omfattas av punkt 3 b ska de individuella
registreringsnummer for mervérdesskatt som tilldelats for utnyttjande av systemet for import
vara giltiga under den tidsperiod som kravs for att importera de varor som levererats fore
dagen for uteslutningen men som inte far dverstiga tva manader fran och med den dagen.
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5. Om en formedlare uppfyller ett av kriterierna for strykning som foreskrivs i artikel 369r.2 i
direktiv 2006/112/EG, ska identifieringsmedlemsstaten stryka den formedlaren ur
registreringsregistret och utesluta beskattningsbara personer som foretrdds av den férmedlaren
fran importordningen.

Bara identifieringsmedlemsstaten kan stryka en formedlare ur registreringsregistret.

Identifieringsmedlemsstaten ska grunda sitt beslut om uteslutning pé alla tillgdngliga
uppgifter, inbegripet information som tillhandahélls av en annan medlemsstat.

Strykning av en beskattningsbar person frén registreringsregistret ska fa verkan frdn och med
den forsta dagen i ménaden efter den dag da beslutet om strykning pa elektronisk vig sdndes
till formedlaren och de beskattningsbara personer som denne foretrader, utom i foljande
situationer:

a)  Om strykningen beror pé att sétet eller det fasta etableringsstillet har dndrats ska
strykningen f4 verkan frdn och med dagen for denna f6rindring.

b)  Om strykningen av formedlaren beror pa dennes upprepade underlatenhet att f6lja
reglerna i importordningen ska strykningen fa verkan fran och med dagen efter den dag
da beslutet om strykning pa elektronisk vig sindes till formedlaren och de
beskattningsbara personer som denne foretrader.

Artikel 58a

Om en beskattningsbar person som utnyttjar en av de sirskilda ordningarna inte har levererat nigra
varor eller tillhandahallit nagra tjdnster som omfattas av denna ordning i nagon
konsumtionsmedlemsstat under en period pd tva ér, ska den beskattningsbara verksamheten antas ha
avslutats 1 den mening som avses 1 artikel 363 b, artikel 369¢ b, artikel 369r.1 b eller

artikel 369r.3 b 1 direktiv 2006/112/EG. Detta avslutande fér inte hindra den beskattningsbara
personen fran att anvinda ndgon av de sarskilda ordningarna om denne pé nytt inleder verksamhet
som omfattas av ndgon av dessa ordningar.

Artikel 58b

1. Om en beskattningsbar person utesluts fran nadgon av de sirskilda ordningarna pa grund av
stindiga brott mot reglerna 1 den ordningen, ska den beskattningsbara personen fortsétta vara
utesluten fran att utnyttja ndgon av ordningarna i alla medlemsstater under tva ar efter den
deklarationsperiod under vilken den beskattningsbara personen uteslots.

Forsta stycket ska dock inte tillimpas pa importordningen, dir uteslutningen beror pa att den
formedlare som agerar pa uppdrag av den beskattningsbara personen stindigt brutit mot
reglerna.

Niér en formedlare stryks fran registreringsregistret for att upprepade ganger ha brutit mot
reglerna i importordningen, ska denne inte ha rétt att agera som formedlare under tva ér efter
den ménad under vilken férmedlaren stroks fran det registret.
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2. En beskattningsbar person eller en formedlare ska anses ha stdndigt brutit mot reglerna i en av
de sérskilda ordningarna i den mening som avses i artikel 363 d, artikel 369e d,
artikel 369r.1 d, artikel 369r.2 c eller artikel 369r.3 d i direktiv 2006/112/EG i atminstone
foljande fall:

a) Identifieringsmedlemsstaten har utfardat paminnelser i enlighet med artikel 60a till den
beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for dennes rékning for de tre
nidrmast foregaende deklarationsperioderna och mervirdesskattedeklarationen inte har
lamnats in for var och en av dessa deklarationsperioder inom tio dagar efter det att
paminnelsen har skickats ut.

b) Identifieringsmedlemsstaten har utfirdat paminnelser i enlighet med artikel 63a till den
beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for dennes rédkning for de tre
ndrmast foregédende deklarationsperioderna och den beskattningsbara personen eller den
formedlare som agerar for dennes rdkning inte har betalat hela den deklarerade
mervirdesskatten for var och en av dessa deklarationsperioder inom tio dagar efter det
att paminnelsen har skickats ut, forutom da det aterstaende obetalda beloppet
understiger 100 euro for var och en av dessa deklarationsperioder.

c)  Den beskattningsbara personen eller den férmedlare som agerar for dennes rékning,
efter en begéran fran identifieringsmedlemsstaten och en méanad efter en efterfoljande
paminnelse fran identifieringsmedlemsstaten, har underlétit att gora de rdkenskaper som
avses i artiklarna 369, 369k och 369x i direktiv 2006/112/EG tillgéngliga pa elektronisk
vag.

Artikel 58¢

En beskattningsbar person som har uteslutits fran tredjelinderordningen eller unionsordningen ska
fullgora alla mervérdesskatteskyldigheter avseende leverans av varor eller tillhandahallanden av
tjanster som uppstér efter den dag dd uteslutningen fick verkan direkt hos skattemyndigheterna i den
berdrda konsumtionsmedlemsstaten.

Underavsnitt 7

Mervirdesskattedeklaration

Artikel 59

1. Varje deklarationsperiod i den mening som avses 1 artikel 364, 369f eller 369s 1
direktiv 2006/112/EG ska vara en separat deklarationsperiod.

2. Om tredjeldnderordningen eller unionsordningen, i enlighet med artikel 57d.1 andra stycket,
géller fran dagen for den fOrsta leveransen eller det forsta tillhandahallandet, ska den
beskattningsbara personen ldmna in en separat mervérdesskattedeklaration for det
kalenderkvartal dd den forsta leveransen eller det forsta tillhandahdllandet d4gde rum.
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3. Om en beskattningsbar person har varit registrerad inom tredjeldnderordningen eller
unionsordningen under en deklarationsperiod, ska han ldmna in mervérdesskattedeklarationer
och gora motsvarande mervardesskattebetalningar till identifieringsmedlemsstaten for varje
ordning avseende de leveranser och tillhandahallanden och de perioder som omfattas av den
ordningen.

4. Om identifieringsmedlemsstaten dndras i enlighet med artikel 57f efter den forsta dagen under
deklarationsperioden i fraga, ska den beskattningsbara personen eller den féormedlare som
agerar for dennes rikning ldmna in mervardesskattedeklarationer och géra motsvarande
mervirdesskattebetalningar till badde den forra och den nya identifieringsmedlemsstaten
avseende de leveranser och tillhandahéllanden som gjordes under de respektive perioder nér
medlemsstaterna var identifieringsmedlemsstat.

Artikel 59a

Om en beskattningsbar person som utnyttjar en sirskild ordning inte har levererat nagra varor eller
tillhandahallit nagra tjénster i ndgon konsumtionsmedlemsstat inom ramen for den sérskilda
ordningen under en deklarationsperiod och inte har négra réttelser som ska goras for tidigare
mervirdesskattedeklarationer, ska han 1dmna in en mervardesskattedeklaration i vilken det anges att
inga leveranser eller tillhandahallanden har gjorts under denna period (en
nollmervardesskattedeklaration).

Artikel 60

Belopp i mervirdesskattedeklarationer som upprittas inom ramen for de sirskilda ordningarna far
inte avrundas uppat eller nedat till nirmaste heltal i den berérda valutan. Det exakta
mervirdesskattebeloppet ska redovisas och betalas.

Artikel 60a

Identifieringsmedlemsstaten ska pa elektronisk vig paminna de beskattningsbara personer, eller
formedlare som agerar for deras rdkning, som inte har ldmnat in en mervirdesskattedeklaration i
enlighet med artikel 364, 369f eller 369s i direktiv 2006/112/EG, om deras skyldighet att limna in
en sddan deklaration. Identifieringsmedlemsstaten ska utfiarda paminnelsen pa tionde dagen efter
den dag da deklarationen borde ha ldmnats in, och ska pé elektronisk védg informera de 6vriga
medlemsstaterna att en paminnelse har utfardats.

Den berdrda konsumtionsmedlemsstaten ska ha ansvaret for eventuella senare paminnelser och
atgirder fOr att faststilla och driva in mervérdesskatten.

Oavsett eventuella pAminnelser som har utfardats och eventuella atgarder som vidtagits av
konsumtionsmedlemsstaten ska den beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for
dennes rikning ldimna mervérdesskattedeklarationen till identifieringsmedlemsstaten.
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Artikel 61

Andringar av de sifferuppgifter som anges i en mervirdesskattedeklaration avseende perioder
fram till och med den senaste deklarationsperioden under 2020 ska, efter det att den har
lamnats in, endast géras genom dndringar av denna deklaration och inte genom justeringar i
en senare deklaration.

Andringar av de sifferuppgifter som anges i en mervirdesskattedeklaration avseende perioder
frdn och med den forsta deklarationsperioden under 2021 ska, efter det att den har ldmnats in,
endast géras genom justeringar i en senare deklaration.

De @ndringar som avses i punkt 1 ska ldmnas till identifieringsmedlemsstaten pa elektronisk
vig inom tre ar fran den dag d& den ursprungliga deklarationen skulle ha ldmnats in.

Konsumtionsmedlemsstatens regler om faststillande av skatt och d@ndringar ska dock inte
paverkas.
Artikel 61a

En beskattningsbar person eller en formedlare som agerar for dennes rédkning ska ldmna sin
slutliga mervirdesskattedeklaration och eventuella forsenade inldimningar av tidigare
mervérdesskattedeklarationer och motsvarande mervirdesskattebetalningar till den
medlemsstat som var identifieringsmedlemsstat vid tidpunkten f6r upphdrandet, uteslutningen
eller &ndringen om

a)  denne upphdr att utnyttja en av de sérskilda ordningarna,
b)  denne utesluts fran nagon av de sdrskilda ordningarna,

c)  denne dndrar identifieringsmedlemsstat i enlighet med artikel 57f.

Eventuella rattelser av den slutliga deklarationen och tidigare deklarationer som uppkommit efter
inldmnandet av den slutliga deklarationen ska fullgoras direkt hos skattemyndigheterna i den
berdrda konsumtionsmedlemsstaten.

2.

En formedlare ska ldmna in den slutliga mervirdesskattedeklarationen for alla
beskattningsbara personer for vars ridkning denne agerar och eventuella férsenade inldmningar
av tidigare deklarationer och motsvarande betalningar till den medlemsstat som var
identifieringsmedlemsstat vid tidpunkten for strykningen eller dndringen 1 foljande fall:

a)  Denne har strukits fran registreringsregistret.
b)  Denne dndrar identifieringsmedlemsstat i enlighet med artikel 57f.2.

Eventuella rattelser av den slutliga deklarationen och tidigare deklarationer som uppkommit
efter inlamnandet av den slutliga deklarationen ska fullgdras direkt hos skattemyndigheterna 1
den berdrda konsumtionsmedlemsstaten.
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Underavsnitt 7a

Importordning — beskattningsgrundande hiindelse

Artikel 61b

Vid tillimpningen av artikel 369n i direktiv 2006/112/EG ska den tidpunkt da betalningen har
godkints avse den tidpunkt d& betalningsbekréftelsen, meddelandet om betalningsgodkdnnande
eller ett betalningsétagande fran kunden tagits emot av den beskattningsbara person som utnyttjar
importordningen eller for dennes rikning, oavsett ndr den faktiska utbetalningen gors, beroende pa
vilket som intraffar forst.

Underavsnitt 8

Valuta

Artikel 61c

Om en identifieringsmedlemsstat som inte har euron som valuta faststiller att
mervirdesskattedeklarationer ska upprittas i dess nationella valuta, ska detta gélla
mervirdesskattedeklarationerna for alla beskattningsbara personer som utnyttjar de sérskilda
ordningarna.

Underavsnitt 9

Betalningar

Artikel 62

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 63a tredje stycket och artikel 63b ska en
beskattningsbar person eller den formedlare som agerar for dennes rédkning gora eventuella
betalningar till identifieringsmedlemsstaten.

Mervirdesskattebetalningar som gors av den beskattningsbara personen eller den formedlare som
agerar for dennes rakning ska, 1 enlighet med artikel 367, 3691 eller 369v 1 direktiv 2006/112/EG,
hénfora sig till den mervérdesskattedeklaration som ldmnats in 1 enlighet med artikel 364, 369f eller
369s i det direktivet. Eventuella senare justeringar av betalade belopp far endast géras av den
beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for dennes rdkning med hinvisning till
denna deklaration och far varken tas upp i en annan deklaration eller justeras i en senare
deklaration. Varje betalning ska goras med hénvisning till referensnumret pé den specifika
deklarationen.
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Artikel 63

En identifieringsmedlemsstat som tar emot ett belopp som ar hdgre dn det belopp som foljer av den
mervardesskattedeklaration som ldmnas in 1 enlighet med artikel 364, 3691 eller 369s i

direktiv 2006/112/EG, ska aterbetala det 6verskjutande beloppet direkt till den berérda
beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for dennes réakning.

Om en identifieringsmedlemsstat har mottagit ett belopp avseende en mervérdesskattedeklaration
som senare visar sig vara felaktig och den medlemsstaten redan har fordelat detta belopp till
konsumtionsmedlemsstaterna, ska dessa konsumtionsmedlemsstater aterbetala sin respektive del av
eventuella overskjutande belopp direkt till den beskattningsbara personen eller den formedlare som
agerar for dennes rakning.

Nér overskjutande belopp avser perioder fram till och med den sista deklarationsperioden 2018, ska
identifieringsmedlemsstaten emellertid dterbetala den relevanta andelen av den motsvarande delen
av belopp som behéllits i enlighet med artikel 46.3 1 férordning (EU) nr 904/2010 och
konsumtionsmedlemsstaten ska aterbetala det 6verskjutande beloppet minskat med det belopp som
ska dterbetalas av identifieringsmedlemsstaten.

Konsumtionsmedlemsstaterna ska pa elektronisk vig underritta identifieringsmedlemsstaten om
dessa aterbetalningsbelopp.

Artikel 63a

Om en beskattningsbar person eller den formedlare som agerar for dennes rdkning har ldmnat in en
merviardesskattedeklaration i enlighet med artikel 364, 369f eller 369s 1 direktiv 2006/112/EG men
det inte har gjorts ndgon inbetalning eller inbetalningen understiger det belopp som foljer av
deklarationen, ska identifieringsmedlemsstaten pa elektronisk vdg den tionde dagen efter den dag da
betalningen senast skulle ha gjorts i enlighet med artikel 367, 3691 eller 369v i direktiv
2006/112/EG paminna den beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for dennes
rdkning om eventuell mervirdesskatt som forfallit till betalning.

Identifieringsmedlemsstaten ska pa elektronisk vdg informera konsumtionsmedlemsstaterna om att
paminnelsen har skickats ut.

Den berdrda konsumtionsmedlemsstaten ska ha ansvaret for eventuella senare pdminnelser och
atgarder for att driva in mervérdesskatten. Nar konsumtionsmedlemsstaten har utfirdat sddana
senare pdminnelser ska motsvarande mervardesskatt betalas till denna medlemsstat.

Konsumtionsmedlemsstaten ska pé elektronisk vidg informera identifieringsmedlemsstaten om att en
paminnelse har utfardats.
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Artikel 63b

Om en mervérdesskattedeklaration inte har limnats in, har ldmnats in for sent, dr ofullstindig eller
felaktig, eller om mervérdesskatten betalas for sent, ska eventuell rénta, straffavgift eller annan
avgift berdknas och faststillas av konsumtionsmedlemsstaten. Den beskattningsbara personen ska
betala sddan rénta, straffavgift eller annan avgift direkt till konsumtionsmedlemsstaten.

Underavsnitt 10

Rikenskaper

Artikel 63c¢

1. For att de rdkenskaper som fors av den beskattningsbara personen ska anses vara tillrackligt
detaljerade i den mening som avses i artiklarna 369 och 369k i direktiv 2006/112/EG ska de
innehdlla f6ljande uppgifter:

a)  Konsumtionsmedlemsstat till vilken leveransen av varor eller tillhandahéllandet av
tjdnsterna gors.

b)  Typen av tjanster eller beskrivningen av och mangden varor som levereras.

c)  Datum for leveransen av varorna eller tillhandahallandet av tjénsterna.

d)  Beskattningsunderlag med angivande av den valuta som anvinds.

e)  Senare okningar eller minskningar av beskattningsunderlaget.

f)  Tillampad mervérdesskattesats.

g)  Mervirdesskattebelopp som ska betalas med angivande av den valuta som anvinds.

h)  Datum och belopp for mottagna betalningar.

1)  Eventuella forskottsbetalningar som mottagits fore leveransen av varorna eller
tillhandahéllandet av tjansterna.

J)  Om faktura utfdrdas, de uppgifter som fakturan innehaller.

k)  Vad giller tjanster, de uppgifter som anvinds for att faststilla den plats diar kunden ar
etablerad eller dr bosatt eller stadigvarande vistas och, vad géller varor, de uppgifter
som anvénds for att faststélla den plats dir forsdndelsen eller transporten av varorna till
kunden borjar och avslutas.

1)  Allabevis pa eventuella aterinféranden av varor, inklusive beskattningsunderlaget och
den mervérdesskattesats som tillampats.

7245/19 sst/mhe 31
BILAGA ECOMP.2.B SV



2. For att de rdkenskaper som fors av den beskattningsbara personen eller den formedlare som
agerar for dennes rikning ska anses vara tillrackligt detaljerade i den mening som avses i
artikel 369x 1 direktiv 2006/112/EG ska de innehélla f6ljande uppgifter:

a)  Den konsumtionsmedlemsstat till vilken leveransen av varorna gors.

b)  Beskrivning av och mingden varor som levereras.

c) Datum for leveransen av varorna.

d)  Beskattningsunderlag med angivande av den valuta som anvénds.

e)  Senare okningar eller minskningar av beskattningsunderlaget.

f)  Tillampad mervardesskattesats.

g)  Mervirdesskattebelopp som ska betalas med angivande av den valuta som anvénds.
h)  Datum och belopp for mottagna betalningar.

i)  Om faktura utfirdas, de uppgifter som fakturan innehéaller.

j)  De uppgifter som anvinds for att faststélla den plats dér forsdndelsen eller transporten
av varorna till kunden borjar och avslutas.

k)  Bevis pa eventuella aterinféranden av varor, inklusive beskattningsunderlaget och den
mervirdesskattesats som tillimpats.

1)  Lopnumret eller det unika transaktionsnumret.

m) Det unika forsdndelsenumret om den beskattningsbara personen direkt eller indirekt
medverkar till leveransen.

3. De uppgifter som avses 1 punkterna 1 och 2 ska registreras av den beskattningsbara personen
eller den formedlare som agerar for dennes rikning pa ett sddant sétt att de kan goras
tillgéngliga pa elektronisk vdg utan drojsmal och for varje enskild vara som levereras eller for
varje enskild tjdnst som tillhandahalls.

Om en beskattningsbar person eller den férmedlare som agerar for dennes rakning har
uppmanats att pa elektronisk védg ldmna de rdkenskaper som avses i artiklarna 369, 369k och
369x 1 direktiv 2006/112/EG och har underlétit att 1dimna in dem inom 20 dagar frdn dagen for
begéran, ska identifieringsmedlemsstaten padminna den beskattningsbara personen eller den
formedlare som agerar for dennes rékning att [dmna in dessa rikenskaper.
Identifieringsmedlemsstaten ska pa elektronisk vdg informera konsumtionsmedlemsstaterna
om att pdminnelsen har skickats ut.”.

7245/19 sst/mhe 32
BILAGA ECOMP.2.B SV



Underavsnitt 11

Sérskilda ordningar for deklaration och betalning av merviardesskatt vid import

Artikel 63d

Tillampningen av manatlig betalning av mervardesskatt vid import i enlighet med de sirskilda
ordningarna for deklaration och betalning av mervirdesskatt vid import som foreskrivs i avdelning
XII kapitel 7 1 direktiv 2006/112/EG kan omfattas av de villkor som giller for anstdnd av betalning
av tullar i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av

den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen.é

Medlemsstaterna far vid tillimpningen av de sérskilda ordningarna betrakta villkoret om att anméla
varornas ankomst till tullen at den person for vilken varorna dr avsedda som uppfyllt om den person
som anméler varorna till tullen tillkdinnager sin avsikt att anvénda den sérskilda ordningen och
krdva mervérdesskatt fran den person varorna ar avsedda for.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2021.

Medlemsstaterna ska dock tillata beskattningsbara personer och formedlare som agerar for deras
rakning att lamna de uppgifter som krévs 1 enlighet med artikel 360, 369c¢ eller 3690 i

direktiv 2006/112/EG for registrering enligt de sérskilda ordningarna frén och med den 1 oktober
2020.

6 EUT L 269, 10.10.2013, s. 1.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordforande
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